
Teisė skirti stebėtojų tarybos narius, kurią VW Gesetz suteikia
Vokietijos Federacinei Respublikai ir Žemutinės Saksonijos
federalinei žemei nepriklausomai nuo turimų akcijų skaičiaus,
apriboja kitų akcininkų teisę į tinkamą atstovavimą bendrovės
stebėtojų taryboje. Kadangi — kaip Teisingumo Teismas jau
daug kartų patvirtino — reglamentavimas, apribojantis dalyva-
vimo įsigijimą arba galimybę efektyviai dalyvauti bendrovės
valdyme arba kontrolėje, yra laisvo kapitalo judėjimo apribo-
jimas, nagrinėjama teisinė nuostata apriboja laisvą kapitalo
judėjimą, o tai prieštarauja Bendrijos teisei.

Laisvo kapitalo judėjimo apribojimas gali būti pateisinamas tik
dėl EB Sutarties 58 straipsnyje išvardintų priežasčių arba dėl
imperatyvių viešojo intereso pagrindų. Remiantis Teisingumo
Teismo patvirtintais kriterijais, tokios viešojo intereso prie-
monės turi būti nediskriminuojančios, objektyviai būtinos ir
proporcingos siekiamo tikslo atžvilgiu. Šie pagrindai pirmiausia
turi būti taikomi visiems asmenims ar įmonėms, savo veiklą
vykdantiems priimančios valstybės narės teritorijoje. Pagal
nusistovėjusią teismo praktiką viešasis finansinis interesas,
peržengiantis EB Sutarties 58 punkte nurodytas, su mokesčių
teise susijusias, priežastis, arba kitas valstybės narės ekonominis
tikslas, negali pateisinti EB Sutarties draudžiamų kliūčių. Paly-
ginus su EB Sutarties 56 straipsnio apimtimi ir susijusia teismo
praktika, minėtos VW Gesetz nuostatos yra netiesioginiai įsigi-
jimo apribojimai, kuriuos pateisinančių pagrindų, tinkamų
Bendrijos teisės požiūriu, nėra.

Finanzgericht Hamburg (Vokietija) 2005 m. kovo 2 d.
nutartimi pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą
byloje Heinrich Schulze GmbH & Co. KG i.L., atstovaujama
likvidatoriaus Ravensberger Honig Gmb, prieš Hauptzollamt

Hamburg-Jonas

(Byla C-120/05)

(2005/C 143/23)

(Proceso kalba: vokiečių)

Finanzgericht Hamburg (Vokietija) 2005 m. kovo 2 d. nutartimi
kreipėsi į Europos Bendrijų Teisingumo Teismą su prašymu,
kurį Teisingumo Teismo sekretoriatas gavo 2005 m. kovo 15
d., priimti prejudicinį sprendimą byloje Heinrich Schulze GmbH
& Co. KG i.L., atstovaujama likvidatoriaus Ravensberger Honig
GmbH, prieš Hauptzollamt Hamburg-Jonas.

Finanzgericht Hamburg prašo Teisingumo Teismo atsakyti į šiuos
klausimus:

Ar galima nekreipti dėmesio į Reglamento Nr. 1222/94 (1) 7
straipsnio 1 dalies trečioje pastraipoje numatytą dokumentinį
įrodymą ir leisti eksportuotojui pateikti įrodymą apie faktiškai
eksportuotoms prekėms pagaminti panaudotus produktus
kitomis įrodinėjimo priemonėmis, jei dėl nenugalimos jėgos jis
(jau) negali pateikti su gamyba susijusių dokumentų?

Ar dėl nenugalimos jėgos taip pat sumažėja įrodinėjimo našta
ir eksportuotojas gali pateikti tik prima facie pagrįstus ir pakan-
kamai įtikinamus duomenis apie faktiškai eksportuotoms
prekėms pagaminti panaudotus produktus?

(1) OL L 136, p. 5.

Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekių ženklams ir
pramoniniam dizainui) 2005 m. kovo 15 d. (2005 m. kovo
11 d. faksu) pateiktas apeliacinis skundas dėl 2005 m.
sausio 12 d. Europos Bendrijų Pirmosios instancijos teismo
(trečioji kolegija) sprendimo byloje T-334/03 Deutsche Post

Euro Express GmbH prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą

(Byla C-121/05 P)

(2005/C 143/24)

(Proceso kalba: vokiečių)

2005 m. kovo 15 d. (2005 m. kovo 11 d. faksu) Europos
Bendrijų Teisingumo Teisme buvo gautas Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybos, atstovaujamos tarnybos viceprezidento
A. von Mühlendahl ir Teisminių ginčų pramoninės nuosavybės
srityje skyriaus darbuotojo G. Schneider, apeliacinis skundas dėl
2005 m. sausio 12 d. Europos Bendrijų Pirmosios instancijos
teismo (trečioji kolegija) sprendimo Deutsche Post Euro Express
GmbH prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą (T-334/03).

Apeliantė Teisingumo Teismo prašo:

1. panaikinti 2005 m. sausio 12 d. Pirmosios instancijos
teismo (trečioji kolegija) sprendimą Deutsche Post Euro
Express GmbH prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą (1) (T-334/
03) ir atmesti ieškinį;

2. grąžinti bylą Pirmosios instancijos teismui nagrinėti iš
naujo.
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